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PREDMET: Zaklju¢ak sa 36. sjednice Skupstine Zeni¢ko-dobojskog kantona s prilozima,
dostavija se
VEZA: Vas e-mail od 21.04.2021. godine

Postupajuéi po Zakljuéku Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine, broj: 02-02-
1586/20 od 18.02.2021. godine, koji je Skupétini Zeni¢ko-dobojskog kantona dostavljen 21.04.2021. godine
putem e-maila (sa prilozenim Nacrtom Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o principima lokalne
samouprave u Federaciji BiH i aktom Vlade Federacije BiH, broj: 03-02-917/2020 od 17.09.2020. godine, o
dostavi navedenog Nacrta zakona Predstavnickom domu i Domu naroda Parlamenta Federacije BiH i
Misljenjem Saveza opéina i gradova Federacije BiH, broj: 138/20 od 05.05.2020. godine), kojim ste trazili
dostavljanje misljenja SkupStine kantona na Nacrt Zakona ¢ izmjenama i dopunama Zakona o
principima lokalne samouprave u Federaciji BiH, u prilogn Vam dostavljamo Zaklju¢ak Skupstine
Zenitko-dobojskog kantona, broj: 01-02-10710/21 od 30.07.2021. godine, donesen na 36. sjednici
Skupsting Zeni¢ko-dobojskog kantona odrzanoj 30.07.2021. godine, kojim je utvrdeno midljenje Skupstine
Zenicko-dobojskog kantona povodom dostavljenog Nacrta Zakona.

U prilogu navedenog Zakljucka Skupstine, kao njegov sastavni dio nalazi se Zakljuéak Vlade Kantona
broj: 02-02-9629/21 od 07.07.2021. godine, kao i Misljenje Ministarstva za pravosude i upravu Zenitko-
dobojskog kantona broj: 06-04/1-02-5666-2/21 od 29.06.2021. godine, na dostavljeni Nacrt Zakena, koje je
Vlada Zenicko-dobojskog kantona prihvatila svojim zaklju¢kom broj i datum gomji, kao i misljenje
skupstinske Komisije za pravosude i upravu sadrzano u njenom lzvjeStaju broj: 01-04-10302-1/21 od
28.07.2021. godine i isti se smatraju misljenjem Skupstine Zenicko-dobojskog kantona datim na Nacrt Zakona
o izmjenama i dopunama Zakona o principima lokalne samouprave u Federaciji BiH.

Navedeni Zakljucak Skupstine, sa pomenutim prilozima, dostavljamo Vam kako bi u toku provodenja
dalje propisane procedurc za donoSenje navedenog zakona u Federaciji BiH, imali u vidu dato misljenje
Skupstine Zeni¢ko-dobojskog kantona povodom dostavljenog Nacrta Zakona.

S postovanjem, e

PRILOZI: Kao u dopisu / 1
|SEKRETAR ~
} _.-| LA A

l hrahlm ,-!ur dagié

STAVLJENO:
(I"y'Naslovu
1 x Vladi Kantona, n/r sekretara
1 x Ministarstvu za pravosude i upravu Ze-do kantona, n/r ministra
2 x U Registrator 36. sjednice Skupstine/05-03

m‘v@ Bosna i Hercegovina, Zenica, Ku¢ukoviéi br. 2
/ THURIGER Tel. 032/460-660: Fax: 032/460-662; E-mail: skupstinaiizdk.ba




Na osnovu ¢lana 99. stav 1., a u vezi sa ¢lanom 102, stav 2. i ¢lanom 106c¢c. Poslovnika
Skupstine Zenicko-dobojskog kantona - Treéi Pre&idéeni tekst («Sluzbene novine Zenicko-
dobojskog kantona», broj: 14/18, 18/18-Isp., 7/19 i 7/20), Skupitina Zeni¢ko-dobojskog
kantona, na 36. sjednici, odrzanoj 30.07.2021. godine, donijela je:

ZAKLIUCAK

I.
Skupstina Zenicko-dobojskog kantona ovim zakljutkom utvrduje svoje misljenje povodom
dostavljenog Nacrta Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o principima lokalne
samouprave u Federaciji BiH.

1L

Misljenje Ministarstva za pravosude i upravu Zeni¢ko-dobojskog kantona, broj: 06-04/1-02-
5666-2/21 od 29.06.2021. godine, na dostavljeni Nacrt Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o principima lokalne samouprave u Federaciji BiH. koje je Vlada Zenitko-dobojskog
kantona prihvatila svojim Zakljutkom broj: 02-02-9629/21 od 07.07.2021. godine i koji je
Vlada Zenicko-dobojskog kantona dostavila u dalju skupstinsku proceduru, ¢ini sastavni dio i
ovog Zakljucka, kao i Misljenje skupitinske Komisije za pravosude i upravu sadriano u
njenom Izvjestaju broj: 01-04-10302-1/21 od 28.07.2021. godine 1 isti se smatraju Misljenjem
Skupstine Zenitko-dobojskog kantona datim na Naert Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o principima lokalne samouprave u Federaciji BiH.

INL.

Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu danom donoSenja i bit ¢e dostavljen Domu naroda Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine skupa sa Misljenjem Ministarstva za pravosude i upravu
Zeni¢ko-dobojskog kantona, broj: 06-04/1-02-5666-2/21 od 29.06.2021. godine i Zakljutkom
Vlade Zenicko-dobojskog kantona broj: 02-02-9629/21 od 07.07.2021. godine kojim je
prihvaceno navedeno Misljenje na dostavljeni Nacrt Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
0 principima lokalne samouprave u Federaciji BiH, te lzvjeStajem skupitinske Komisije za
pravosude i upravu broj: 01-04-10302-1/21 od 28.07.2021. godine, koja je razmatrala Nacrt
navedenog Zakona u kojem je sadrzano njeno Misljenje o istom, a radi provodenja dalje
propisane procedure za donosenje zakona u F ederaciji BiH.

Broj: 01-02-10710/21
Datum, 30.07.2021. godine
Zenica




=g
Na osnovu ¢lana 16. stav 4. Zakona o Viadi Zenicko- dobojskog kantona- Pre&i%éeni tekst

(s-Sluzbene novine Zeni¢ko- dobojskog kantona®, broj: 7/10) na prijedlog Ministarstva za pravosude
i uprav, Vlada Zenigko- dobojskog kantona, na 112. sjednici , odrZanoj dana 07.07.2021. gﬁc:_:‘imc,

donosi

—
SKUPSTINA ZENIGK: - 0oR0i020c HANTON |

ZAKLIUCAK |07~ a@r\?e{”w/ﬁfy

L
Prihvata se Migljenje Ministarstva za pravosude i upravu Zenitko- dobojskog kantona, broj:
06-04/1-02-5666-2/21 od 29.6. 2021. godine a u vezi s Nacrtom Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o principima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine.

iI.
Zaklju¢ak sa Migljenjem iz tagke I. upucuje se u dalju skupstinsku proceduru.

II.
Zaklju¢ak stupa na snagu danom donoSenja.

Broi: (2- Q«’%’{q /21

Datum, 07.07.2021. godine
Zenica

DOSTAVLJENO:

1x Ministarstvo za pravosude upravu,
@Struéna sluzba Skupétine,

Ix a/a.




Bosna i Hercegovina Bosnia and Heszegovina
Federacija Bosoc 1 Hercegovine Federation of Bosnia and Herzegovina
ZENICRO -DOBOJSKI KANTON ZENICA -DOBOJ CANTON
MINISTARSTVO ZA MINISTRY OF
PRAVOSUDE I UPRAVLUJ JUDICIARY & ADMINISTBRATION

—

ZENICKO-DOBOJSKI KANTON .
PREMIJER KANTONA Zenica, 29.6.2021. godine
n/ premijera Kantona

Nas3 broj: 06-04/1-02- 1}
STRUCNA SLUZBA VLADE a8 broj: 06-04/1-02-5666-2/21

n/r sekretara Viade

o L

PREDMET: Miiljenje o Nacrtu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o principima
lokalne samouprave u Federaciji BiH, dostavija se

Stru¢na sluzba Skupsine zaprimila je Zakljuéak Doma naroda Parlamenta Federacije
Bosne i Hercegovine, broj: 02-02-1586/20 od 18.02.2021. godine sa priloZenim Nacrtom
Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o principima lokalne samouprave u Federaciji BiH (
u daljem tekstu: Nacrt Zakona), sa prilozenim aktom Vlade Federacije BiH, broj: 03-02-
917/2020 od 17.09.2020. godine, o dostavi navedenog Nacrta Zakona Predstavni¢kom domu i
Domu naroda Parlamenta Federacije BiH i Mi$ljenjem Saveza op¢ina i gradova Federacije BiH
, broj: 138/20 od 05.05.2020. godine o Prednacrtu navedenog Zakona, u kojem se navodi da se
isti dostavi i kantonalnim skup3tinama radi davanja misljenja .

S tim u vezi, Stru¢na sluzba Vlade Zenitko- dobojskog kantona, aktom broj: 02-1-02-
5666-2/21 od 23.04.2021. godine, dostavila je Ministarstvu za pravosude i upravu Zenitko-
dobojskog kantona { u daljem tekstu: Ministarstvo) akt — Stru¢ne sluzbe Skupstine Zenitko-
dobojskog kantona, broj: 01-02-5666-1/21 od 22.04.2021. godine, kojim se traZi misljenje o
Nacrtu Zakona.

S obzirom na to da je Vlada Kantona obvezna, prije zauzimanja i davanja konatnog
mi§ljenja o gore navedenom, obaviti prethodne konsultacije s opcinskim organima,
Ministarstvo je poslalo svim gradovima i opéinama Zenitko- dobojskog kantona akt broj: 06-
04/1-02-5666-1/21 od 08.06.2021. godine, kojim se traZi mi§ljenje istih o Nacrtu Zakona a koja
do sada nisu dostavljena.

Nakon razmatranja dostavijenog teksta Nacrta Zakona Ministarstvo daje sljedece:

MISLJENJE

Zakon o principima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine (,, Sluzbene
novine Federacije BiH ¥, broj: 49/06 i 51/09)(u daljem tekstu: Zakon) sadrZi odredbe koje nisu
precizno odredene, naro¢ito kada se radi o slu¢aju nepostizanja jednakog stava na nivou jedinice
lokalne samouprave kada je predviden postupak preispitivanja odluke pred nadleznim organom,
pri &emu nadleZni organ nije jasno definisan (¢lan 20. Zakona).

Veza ak, broj:02-1-02-5666-2:21 od 23.04.2021. god,



PredioZenim izmjenama i dopunama Nacrta zakona preciznije se definise nadlezni
organ za preispitivanje odiuke vijeéa, odnosno naelnika/ce (¢lan 20a. Nacrta Zakona).

Clan 20b. Nacrta Zakona ne sadri odredbu kojom se definise rok u kojem je nadlezni
organ duZan donijeti odluku o obustavi od primjene odluke koju je preispitivao.

Kada su u pitanju odredbe Nacrta Zakona koje se odnose na mjesne zajednice,
Ministarstvo je misljenja da se predloZenim izmjenama postiZe veéa jednoobraznost na nivou
Federacije BiH, preciznije su definisani organi mjesne zajednice i poslovi koje obavljaju te
izvori finansijskih sredstva.

Ministarstvo za pravosude i upravu Zeniéko- dobojskog kantona je misljenja da tekst

nacrta Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o principima lokalne samouprave u F ederaciji
BiH koji ¢e posluziti za utvrdivanje prijedloga, uz uvazavanje prethodno navedene primjedbe,

predstavlja dobar polazni osnov za utvrdivanje konaénog teksta prijedloga zakona.

Postovanje,

Dostaviti:

2x Naslovu

1x Struéna sluzba Skupstine
n/r sekretara

1x a/a

et
/ ikolié

e ——
Cartifics by
m Bosna i Hercegovina, Zenica, Kutukovigi br, 2
# @ telefon: 032/ 460 740 i 460 741 Fax 032460 742
THUIRINGEN e-mail; min pravosudje@zdk ha,

O O3 74518 100 17I00rT
. R Ao aky www . zdk. ba




MINISTARSTVO ZA
PRAVOSUDE [ UPRAVD

Broj: 06-04/1 -02-5666-1/21
Datum: 8.6.2021. godine

OPCINSKI NACELNIK —svima
-n/t Opéinskog na¢elnika
OPCINSKO VIJECE - svima

1/ predsjedavajuéeg i sekretara
GRAD -svima

- n/r gradonadelnika/ice
GRADSKO VIJECE - svima
't predsjedavajuéeg i sekretara

PREDMET: Miljenje o Nacrtu Zakona o izm jenama i dopunama Zakona o principima
lokalne samouprave u Federaciji BiH, trazi se

Ministarstvo za pravosude i upravu Zenitko- dobojskog kantona( u daljem tekstu:
Ministarstvo) zaprimilo je akt Strune sluzbe Vlade, broj: 02-1-02-5666-2/21 od 23.04.2021.
godine, kojim se traZi mi%ljenje Ministarstva o Nacrtu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
o principima lokalne samouprave u Federaciji BiH, a sve u cilju oitovanja Vlade Kantona na
navedeni Nacrt Zakona.

Vlada Kantona je obvezna prije zauzimanja i davanja kona¢nog mislenja o navedenom
obaviti prethodne konzultacije s opéinskim organima.

S tim u vezi, a u cilju postupanja po navedenom aktu Struéne sluzbe Viade Zenicko-
dobojskog kantona, u prilogu ovog dopisa, dostavljamo Vam Zaklju¢ak Doma naroda
Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine, broj: 02-02-1586/20 od 18.02.2021. godine s
priloZenim Nacrtom Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o principima lokalne
samouprave u Federaciji BiH, sa priloZenim aktom Vlade Federacije Bild, broj: 03-02-917/2020
od 17.09.2020. godine, o dostavi navedenog Nacrta Zakona Predstavnitkom domu i Domu
naroda Parlamenta Federacije BiH i Misljenjem Saveza opéina i gradova Federacije BiH , broj:
138/20 od 05.05.2020. godine, o Prednacrtu navedenog Zakona, te je potrebno dade 11.6.2021.
godine dostavite Vase misljenje, na osnovu kojeg bi Ministarstvo utvrdilo svoje miiljenje o
1stom.

Vase misljenje dostavite do 11.6.2021 .godine na e-mail: min.pravosudje@zdk.ba, ili
nailina faks: 032/460 742, a potipsanu verziju dostavite putem poste na adresu Ministarstva,
a za sve eventualne upite moZete se obratiti Eni Zub&evié, sruénom savietniku za upravu putem

navedenth kontakata. T
2N
Postovanje, 21g f.-_% )
oy = ffﬁ‘:“ %%
Dostaviti: skenirano putem e - maita e rr:g___‘? Eﬁgg ol INIST
1 x Naslovu - svima s - 5 {3/ S3E30 /
o - o 1Y . '
1 x Ministarstvo za pravosude i upravu e % ﬂ*ﬁqr.;-., Jebojsa Nikolié
< Zop, i v &0

1 x a/a.
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L Bosnia and Herzegovina
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
ZENICA-DOBOJ CANTON

GOVERNMENT o l /)

Bosna i Hercegovina
FEDERACIJA BOSNE 1 HERCEGOVINE
ZENICKO-DOBOJSKI KANTON

VLADA
Struéna sluZba Viade

Broj: 02-1-02-5666-2/21
Zenica, 23.04.2021. godine 0 7

MINISTARSTVO ZA PRAVOSUPBE I UPRAVU
N/R MINISTRA

PREDMET: Misljenje o Nacrtu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona 0 principima
lokalne samouprave u Federaciji BiH, trai se

U prilogu Vam dostavljamo akt Struéne sluzbe Skupstine, broj: 01-02-5666-1/21 od
22.04.2021. godine, kojim se trazi misljenje Vlade Kantona o Nacrty (federalnog) Zakona o

ministarstvo, pripremite akt za sjednicu Vlade Kantona u formi i u obliku u kome ée biti doneden, a
u skladu sa Poslovnikom o rady Vlade Zeni¢ko-dobojskog kantona (“Sluzbene novine Zeni¢ko-

dobojskog kantona”, broj: 5/11).

S postovanjem,

Prilog:
- kao u tekstu

Dostavljeno:
1x/Naslovu,
Ix a/a.

T Bosna i Hercegovina, Zenica, Ku#ukovici br_2
| Tel. +387(0)32/460 620, 460 621; Fax: 460-622; E-mail: vlada@zdk ba
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Bosna i Hercegovina
FEDERATION OF BOSNIA AND

FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE

ZENICKO-DOBOJSKI KANTON HERZEGOVINA
SKUPSTINA ZENICA-DOBOJ CANTON
- Strutna slo¥ba - CANTON ASSEMBLY
Broj: 01-02-5666-1/21
Zenica, 22.04.2021. godine ¥ 74

ZENICKO-DOBOJSKI KANTON
VLADA KANTONA
- n/r premijera
- n/r sekretara

(- MINISTARSTVO ZA PRAVOSUDE I UPRAVU
n’r ministra

PREDMET: MiSljenje o Nacrtu (federalnog) Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o principima lokalne samouprave u Federaciji BiH-frai se

Postovamn,

U prilogu ovog dopisa, dostavljamo Vam Zakljuak Doma naroda Parlamenta Federacije
Bosne i Hercegovine, broj: 02-02-1586/20 od 18.02.2021. godine, (sa priloZenim Nacrtom
federalnog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o principima lokalne samouprave u
Federaciji BiH), zaprimljenog u Struénoj sluzbi Skupstine Zeni¢ko-dobojskog kantona putem e-
mail-a dana 21.04.2021. godine, (sa priloZenim aktom Vlade Federacije BiH, broj: 03-02-
917/2020 od 17.09.2020. godine o dostavi navedenog Nacrta federalnog Zakona Predstavnickom
domu i Domu naroda Parlamenta Federacije BiH i Misljenjem Saveza op¢ina i gradova
Federacije BiH, broj: 138/20 od 05.05.2020. godine o Prednacrtu navedenog Zakona) u kojem je
navedeno da se isti dostavi kantonalnim skupstinama radi davania miSljenja u rokn od 60
dana.

S tim u vezi, a u cilju postupanja po navedenom Zakljutku, melimo vas da nam $to prije
dostavite trazeno misljenje, koje bi Skupitina Kantona imala u vidu prilikom razmatranja Nacrta
navedenog Zakona, a na osnovu kojeg bi Skupstina Kantona utvrdila svoje Misljenje po istom, te
kako bi se isto moglo proslijediti Domu naroda Parlamenta Federacije BiH.

S postovanjem,

PRILOZI: Kao u dopisu

OSTAVLJENO:
Naslovu,
I x Komisija za pravosude i upravu/04-02
1 x Svim postanicima Skupstine Kantona/05-03
1 x U spis predmeta -,,R*“/05-02

Bosna i Hercegovina, Zenica, Kucukovi¢i br. 2
Tel. 032/460-660; Fax: 032/460-662; E-mail: skupstina@zdk.ba
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SkuEstina Zenicko—dobu['skag kantona

From: "Parlament Federacije BiH - Dom naroda” <dom.naroda.pfbih@gmail.com>

Date: srijeda, 21. april 2021. 09:12
To: "undisclosed-recipients; " _
01,02-02-1586_20 - 1586-20 - Pismo- B (1).pdf; 01,02-02-1586_20 - 1586-20 - Pismo- B.pdf; 01,02-02-

Attach:

1586_20 - NACRT ZAKONA O 1IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O PRINCIPIMA
LOKALNE SAMOUPRAVE U FBIH hr.doc; 01,02-02-1586_20 - 1586-20 - Pismo- H.pdf; 01,02-02-
1586_20 - Misljenje Saveza Opcina i Gradova.pdf; 01,02-02-1586 20 - NACRT ZAKONA O
IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O PRINCIPIMA LOKALNE SAMOUPRAVE U FBIH
bos._docx; 01,02-02-1586_20 - NACRT ZAKONA O [ZMIENAMA | DOPUNAMA ZA KONA O
PRINCIPIMA LOKALNE SAMOUPRAVE U FBIH sr.doc; 01,02-02-1 586_20 - Objavljeni Zakon 51-
2009.pdf; Pismo DN nacrt _lok-samouprava.pdf; 01,02-02-1586 20 - Objavljeni Zakon 49-2006.pdf
Zaklju¢ak Doma naroda i Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Zakona o principima fokaine

samouoprave u Federaciji BiH iz oo S
SKUPSTING ZERIG ! (o5 4K o

Primijenc. £, 7. c.fzj.!. : J@I‘?_ZE A
i ] i

Subject:

Org-jed.| e | £ 3 :
u prilogu Vam dostavijamo: 0f- 102’ - If,' Géf _-M [

Zakljulak Doma naroda Parlamenta Federacije BiH usvojen prilikom prih vatanja Nacrta zakona
o izmjenama i dopunama Zakona o principima lokalne samouoprave i Nacrt zakona o izmjenama

i dopunama Zakona o principima lokalne samouoprave u Federaciji BiH.

Postovani,

Molimo da misljenja dostavite u roku od 60 dana

Struéna sluzba

Hamdlfe Kresevijakovita 3
web: hitps://pariamentfblh.gov.
Tel. 033/203-246

Tel. centrala 033/219 -190

21.04.2021.



BOSNA 1 HERCEGOVINA BOCHA M XEPIIETOBMHA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE OENEPALTMIA BOCHE W XEPLEFOBHHE
PARLAMENT FEDERACIJE TNIAPJIAMERT OEAEPALIMIE
DOM NARODA AOM HAPOIA

Predsjedatelj/Predsjedavajuéi [peacjenanajytin

BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
PARLIAMENT OF THE FEDERATION
HOUSE OF PEOPLE

Chairperson

e eSS EeRUTEE afan L L e W 4 A mhm e e
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PREDMET: NACRT ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O NACELIMA
LOKALNE SAMOUPRAVE U FEDERACLJI BOSNE I HERCEGOVINE

Obavjestavim Vas da je Dom narods Parismenta Federacije Bosne i Hercegovine na 9.
sjednici od 18.2.2021. godine, razmatrao Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Zakona o nafelima
lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine i tom prilikom usvojio sljededi

ZAKLIUCAK

|. Dom naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine prihvata Nacrt zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o na¥clima lokelne samouprave u Federaciji Bosae i
Hercegovine i smatra da moZe posluZiti kao temelj za izradu Prijedloga zakona,

2. ZaduZuje se prediagatelj da organizira i sprovede javou raspravu u trajanju od 60 dans
sukladno procedurama predvidenim u Ustavu Federacije za domolenje zakoma iz
zajedniéke mjerodavnosti federalne viasti i kantona.

3. ZaduZuje se Stru¥na sluzba Doma narodz Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine da
ovaj Zakljutek i Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Zakona o nafelima lokalne
samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine dostavi kantonalnim skupStinama radi
davanja miSijenja u roku od 60 dana.

4. ZaduZuje se predlagatelj da, pnhkom izrade Prijedloga zakona, ima u vidu primjedbe,
prijedloge i sugestije iznesene na sjednici Doma naroda. =

Dostavljeno: PRED
--Uredu predsjedatelia Doma naroda c L o
- Potpredsjedateljima Doma naroda _ Tomi

- Tajniky Zastupnitkog doma

Preds_)edniku i domdsjedmclmn Federacije BiH
- Premijeru | zamjenicima premijera Viade Fedencge BiH

- Tajniku Viade Fndern:t_[e BlH
- Federalnom
- Slufbi Zastupnitkog di
- Sluzbi Doma naroda -,
- ShuZbi za izradu izvomika Zastupnifkog doma
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FEDERACIJA BOSNE | KERCEGOVINE

VLADA BRAGA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
COVERNMENT
Broj: 03-02-917/2020
Sarajevo, 17.09.2020. godine .
Bwsas §
PARLAMENT FEDERACIE VENT FLDES Cijt
BOSNE | HERCEGOVINE i 13
- Predstavni&kd dom - Ere ) Joviey [eder | ©
gosp. Mirsad Zaimovié, predsjedavajuéi \A/ ~00- 14586 Yoo

- Dom naroda - /

gosp. Tomislav Martinovié, predsjedavajuéi v/

Postovani,

U skiadu sa &lanom IV.B.3.7.c) (Ill) Ustava Federacije BiH, a u vezi sa odredbama
€. 163, 164. i 165. Poslovnika Predstavnitkog doma Parlamenta Federaciie BiH
(:Sluzbene novine Federacije BiH", br. 68/07, 2/08 | 26/20) i &. 155, 156. i 157. Poslovnika
o radu Doma naroda Parlamenta Federacije BiH (,Siuzbene novine Federacije BiH", br.
27/03, 21/08 i 24/20), radi razmatranja | prihvatanja, dostavijam Vam NACRT ZAKONA
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O PRINCIPIMA LOKALNE SAMOUPRAVE U
FEDERACIJI BOSNE | HERCEGOVINE, koji je utvrdila Viada Federacije Bosne i
Hercegovine na 236. sjednici, odrZanoj 17.09.2020. godine.

Nacrt zakona se dostaviia na sluzbenim jezicima i pismima Federacije Bosne i
Hercegovine u printanoj i elektronskoj formi (CD). R

S postovanjem, TE G

Prilog: - Nacrt zakona na bosanskom jeziku,
- Tekst odredbi Zakona koje se mijenjaju, o
- Midljenje Saveza opéina | gradova Federacije BiH, broj: 138/20 od 05.05.2020. godine i
- Zakon o principima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine .
(»SluZbene novine Federacije BiH", br. 48/06 1 51/08) (CD).

Ce: Federaino ministarstvo pravde
gosp. Mato Jozi€, ministar ’
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SAVEZ OPCINA GRADOVA FEDERACLIE
BOSNE | HERCEGOVINE

Assticiation of ralwicky3ltles and citles of the
Fedeiation of Busnia and Hetzegqving

Sargjevo, 05.05,2020,godine.
Brof: 138120

BOSNA 1 RERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE

VLADA FEDERACUE BOSNE I HERCEGOVINE
N/t MATO JOZIC, ministar

Nir ENVER ISERIC, direktor Zavoda za jevhu uprava

Predmiet: miSijenje o Prednacity izmjena i dopuna Zakona o principima lokalne samouprave u FBif,
(veza Va¥ dopis broj: 09-49-240/20 od 23.01,2020.godine), dostavija se

Posioven,
Nakon usaglafavatija Prednacria iznijena i dopuna Zakona d principima lokalne samouprave u FBiH
34 jedinicama lokalne samouprave u FBiH, kao se komisijama Skupitine Smmopéma{ gradova
FBiH za ustavna i 2zakonodavna pitanja i razvdj lokalne samouprave, obaviedtavamo Vas da Savez
optina i gradova FBiH
= Daje pozitivio miljenje o Prednacrtu izmjena i dopuna Zakona o principima lokelne
samouprave u FBiH i smatra da moZe posiuZiti kao dobfa osnova za izrady Nacrta
zakona,

§ poStovaijem,

Prilog; komenterl jedinica lokalne samouprave
komentari lanova komisijg
Mobata B THOM Serapwe
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Bosna i Hercegovina
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
VEA;QA

NACRT

ZAKON
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O PRINCIPIMA LOKA

LNE SAMOUPRAVE
U FEDERACIJI BOSNE | HERCEGOVINE

Sarajevo, septembar 2020, godine



ZAKON
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O PRINCIPIMA LOKALNE SAMOUPRAVE
U FEDERACIJI BOSNE | HERCEGOVINE

Clan 1.

U Z_akonu o principima fokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine (,SluZzbene
novine Federacije BiH*, br. 49/06 i 51/09) iza ¢lana 20. dodaju se novi ¢lanovi 20a., 20b.

i 20c. koji glase:
,Clan 20a.

NadleZni organ za preispitivanje odluke vije¢a, odnosno naceinika/ce je organ koji je
nadleZan za nadzor nad primjenom zakona koji je povrijeden.

Ukoliko u zakonu koji je povrijeden nije naznagen organ za nadzor nad primjenom zakona
nadleZni organ je kantonalno, odnosno federalno ministarstvo nadleZno za oblast lokalne
samouprave, u zavisnosti od toga da li je povrijeden kantonalni, odnosno federalni zakon.

Clan 20b.

Kada nadleZni organ ocijeni da odluka vije¢a, odnosno nacelnika/ce nije u suprotnosti sa
zakonom o tome ¢e bez odlaganija donijeti odluku i o istoj obavijestiti podnosioca zahtjeva
za preispitivanje odluke i donosioca odluke koja je predmet ispitivanja.

Kada nadleZni organ ocijeni da je odluka vije¢a, odnosno nacelnika/ce u suprotnosti sa
zakonom o tome ¢e bez odlaganja donijeti odluku i dati upute donosiocu odluke da u roku
od 15 dana od prijema odluke otkloni uotene nedostatke.

Ukoliko uo&eni nedostaci ne budu otklonjeni u ostavljenom roku, organ nadieZan za
preispitivanje odluke, donijet ¢e odluku o obustaviod primjene odluke koju je preispitivao.

Clan 20c.

Vijeée, odnosno nacelnik/ca, ukoliko su nezadovoljni odlukom organa iz &lana 20b. ovog
zakona mogu pokrenuti postupak za ocjenu zakonitosti odluke, pred kantonalnim sudom,
odnosno pred Vrhovnim sudom Federacije Bosne i Hercegovine, u zavisnosti od toga da
i je odlukom utvrdeno da je spornom odiukom povrijeden kantonalni odnosno federalni

zakon ili je utvrdeno da sporna odluka nije u suprotnosti sa zakonom.“

Clan 2.

Clan 24. mijenja se i glas:
.Cian 24.

Mjesna samouprava u jedinici lokalne samouprave ostvaruje se u mjesnoj zajednici.



Odluku o osnivanju mjesne zajednice donosi vijeée jedinice lokalne samouprave.
podruéje mjesne
ouprave povjereni
mjesne zajednice,
druga pitanja od

Odlukom o osnivanju mjesne zajednice utvrduju se: naziv, sjediste,
zajednice, mjesna podruéja, poslovi iz viastite nadleZnosti lokalne sam
mjesnoj zajednici na obavijanje, finansiranje mjesne zajednice, organi
postupak donoSenja statuta mjesne zajednice i njegovih izmjena i
ZnacCaja za rad mjesne zajednice.

Statut mjesne zajednice donosi savjet mjesne zajednice, te ga putem nadelnika/ce

podnosi vijeéu na potvrdu.
Statutom mjesne zajednice utvrduju se: izbor predsjednika/ce organa mjesne zajednice,
odgovornost organa mjesne zajednice, akti mjesne zajednice, postupak njihovog
dono$enja, informisanje i ute&ce gradana u radu organa mjesne Zajednice, edukacija
¢lanova organa mjesne zajednice | druga pitanja utvrdena odlukom o osnivanju.*

Clan 3.

Clan 25. mijenja se i glasi:
.Clan 25,

Gradani putem organa mjesne zajednice udestvuju u posiovima znacajnim za Zivot i rad

na podrugju mjesne zajednice, a naroéito:

— Pokrecu i udestvuju u javnoj raspravi kod pripreme i dono3enja urbanistickih

planova;
- pokrecu inicijative, daju misljenja i uCestvuju u izgradnji komunalnih i objekata u

opcoj upotrebi;
- pokrecu i ulestvuju u raspravama o inicijativama i aktivnostima za razvoj privrede

i drustvenih djelatriosti:
identifikuju lica kojima je potrebna pomoc iii zastita i u tu svrhu pokreéu saradnju

sa struénim institucijama u oblasti socijaine zastite;
— stvaraju uslove za dostupnost ustanova i objekata kulture i sporta svim gradanima;
— preduzimaju mjere za ofuvanje i pokreéu aktivhosti za unapredenje Zivotne

sredine;
~ drugim poslovima utvrdenim statutom mjesne zajednice vodeéi raduna o vrsti i

obimu potreba, raspoloZivim finansijskim i materijainim sredstvima i interesima
gradana u cjelini.”

Clan 4.

U &lanu 26. stav 2. mijenja se i glasi:

»Inicijativu za osnivanje mjesne zajednice moZe pokrenuti najmanje 20 % gradana sa
podrugja za koje se prediaZe osnivanje mjesne zajednice, udruZenja gradana sa podrudja



naselje_nog mjesta za koje se predlaZe osnivanje mjesne zajednice, 1/5 vijeénika i
nadelnik/ca jedinice lokaine samouprave.*

Clan 5.

U élanu 27. rije ,statutom® zamjenjuje se rijedima ,ovim zakonom®.

Clan 6.

Clan 28. mijenja se i glasi:
,Clan 28.

Organi mjesne zajednice su savjet i zbor gradana. Statutom jedinice lokalne samouprave
mogu se predvidjeti i drugi organi mjesne zajednice.

Savjet mjesne zajednice obavlja poslove mjesne zajednice. Savjet ima od tri do 11
&lanova, §to se utvrduje statutom jedinice lokalne samouprave.

Vijeée donosi odiuku kojom utvrduje pravila za neposredne izbore savjeta mjesnih
zajednica koji se odrZavaju Sest mjeseci nakon lokalnih izbora.

Zbor gradana je konsultativni vid ue¢a gradana u djelovanju mjesne zajednice, a gine
ga sva lica sa podrugja mjesne zajednice upisana u biratki spisak. Zbor gradana se moze

organizovati po pojedinim mjesnim podrugjima.
Struéne | administrativno-tehnitke posiove za potrebe savjeta i zbora gradana obavija
sekretar mjesne zajednice. Sekretar moZe obavijati navedene posiove za jednu ili vise
mjesnih zajednica.”

Clan7.

Iza &lana 28. dodaje se &lan 28a. koji glasi:
,Clan 28a.

Kolegij mjesnih zajednica se sastoji od predsjednika/ca savjeta u jedinici lokaine
samouprave. Sastaje se najmanje dva puta godidnje i ugestvuje u konsultativnim
procesima u jedinici lokalne samouprave. Clanovi Kolegija mjesnih zajednica mogu
podnositi inicijative i postavijati pitanja u rangu vije¢nickog pitanja. Statutom jedinice
lokalne samouprave se detaljnije reguliSu pitanja organizacije i funkcionisanja Kolegija
mjesnih zajednica.”

Clan 8.

U &anu 30. rijedi: ,izvormog djelokruga® zamjenjuju se rije¢ima: ,vlastitih nadleZnosti
jedinice”. e



Clan 9.

Clan 31. mijenja se i glasi:
.Clan 31.

Sredstva mjesne zajednice se osiguravaju:

u budZetu jedinice lokalne samouprave;
iz sredstava za usluge koje svojim aktivnostima ostvaruje mjesna zajednica;
li€nim uceséem gradana;

— donacijom:

izvorima odredenim drugim zakonom ili

samouprave.”

odlukom vijeda jedinice lokaine

1

Clan 10.

Iza &lana 31. dodaje se &lan 31a, koji glasi:
.Clan 31a.

Jedinice lokalne Samouprave su duZne voditi raduna o ravnomjernom razvoju mjesnih

Zajednica.

@fnog razvoja mjesnih zajednica vije¢a donose odiuke o utvrdivaniju
kriterija | formula za raspodjelu budZetskih sredstava namijenjenih za tekuce finansiranje

Clan 11.

U &lanu 32. dodaje se stav 2. koji glasi:

.U slucaju povjeravanja poslova iz &lana 30. ovog zakona nadzor nad njihovim
obavijanjem vr$i nadeinik/ca putem sluZbe jedinstvenog opcinskog organa uprave

nadleZne za te poslove.”
Clan 12.

Kantoni su duZni uskladiti svoje zakone sa ovim Zakonom u roku od Sest mjeseci od dana

njegovog stupanja na shagu.

Jedinice lokaine Samouprave su duZne uskladiti svoje akte sa ovim Zakonom u roku od -

12 mjeseci od dana njegovog stupanja na shagu.
Clan 13.

Ovaj Zakon stupa na Snagu osmog dana od dana objavijivanja u ,SluZbenim novinama
Federacije BiH".



OBRAZLOZENJE
ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O PRINCIPIMA LOKALNE
SAMOUPRAVE U FEDERACIJI BOSNE | HERCEGOVINE

I - USTAVNI OSNOV

Ustavni osnov za donoSenje Zakona je sadrZan u €lanu IV. A. 20. (1) d) Ustava Federacije
Bosne i Hercegovine koji, u okviru nadieznosti Parlamenta, predvida dono8enje zakona
o vrienju funkcija federalne viasti.

Il - RAZLOZ! ZA DONOSENJE

Postoje¢i Zakon predvida uzajamnu moguénost organa jedinice lokalne samouprave
usmjerenu ka zahtjevu za preispitivanjem odluke odnosno akta za koji se smatra da je
neustavan odnosno nezakonit. U slu€aju nepostizanja istovjetnog stava na nivou jedinice
lokalne samouprave predviden je postupak preispitivanja pred nadieZnim organom. Pri
tome, nadieZni organ nije preciziran &ime je nastala pravna praznina koja je stvarala
teSkoée u dosadasnjoj primjeni Zakona. Stoga, razlog za dono3enje ovog Zakona je u
popuni te pravne praznine i stvaranju uslova za otklanjanje eventualnih blokada u radu

organa jedinice lokalne samouprave.

Nadalje, razlog za dono3enje Zakona je izmjena odredbi koje se odnose na mjesne
zajednice u cilju postizanja neophodnog minimuma jednoobraznosti na nivou Federacije
Bosne i Hercegovine, te preciznijeg definisanja organa mjesne zajednice, poslova koje
obavljaju, ovlaitenih podnosilaca inicijative za osnivanje mjesne zajednice, sadrZine
akata koji se odnose na rad mjesne zajednice kao i izvora finansijskih sredstava. Ovdje
je i potreba uvodenja vece povezanosti mjesnih zajednica sa jedinicom lokalne
samouprave §to se Zeli posti¢i formiranjem Kolegija mjesnih zajednica.

Naposlijetku, raziog za donoSenje je i u terminolodkom usaglasavanju na mjestu gdije je
neusagiasenost uocena.

il - KONSULTACWE

Tokom priprema za izradu ovog Zakona su odrZani sastanci neposredno sa gradanima u
mjesnim zajednicama na kojima je sagledano trenutno stanje u organizaciji i
funkcionisanju mjesne samouprave. Tom prilikom, gradani su iznosili svoje videnje, te
iskazali potrebe i o&ekivanja koja imaju od svoje mjesne zajednice. Spoznaje dobivene
na ovaj nadin definiSu mjesnu zajednicu kao mijesto okuplianja gradana sa
visenamjenskim funkcijama, a za ostvarenje ovakve viziie su neophodne i zakonske

izmjene.

Osim toga, partnerskim jedinicama lokalne samouprave je upucen anketni upitnik kako bi
se pribavila njihova migljenja o kvalitetu zakonskih rjeSenja koja se odnose na mjesnu



samoupravu. Presjek dobijenih odgovora na pitanja ankete pokazao je pofrebu izmjene
Zakona o principima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine u dva pravca:

1. redefinisanje u cilju preciznijeg definisanja odredbi koje se odnose na mjesnu

samoupravu,

2. postizanje neophodnog minimuma jednoobraznosti na nivou Federacije Bosne i

Hercegovine.
Konkretni prijedlozi dobijeni na naprijed opisane nagine su ugradeni u Zakon.

Zakon je prezentiran na &etiri radionice u saradnji i organizaciji Saveza opcina i gradova
FBiH na kojima su predstavnici jedinica lokalne samouprave upoznati sa pojedinim
odredbama, te im je pruzena mogucnost postavijanja pitanja, davanja komentara,
primjedbi i sugestija. Veéina njih je usvojena, a odbijeno je, primjerice, da se u &lanu 3.
rije¢ ,otuvanje" zamijeni rije€ju ,zastita" sa stanoviita da to ne donosi sustinsko

stvaralo ﬁedoumioe. U cilju definisanja dodaje se &lan 20a. <a predvidenim na&inom
postupanja (&lan 20b.) uz mogucnost, u krajnjoj instanci, sudske kontrole (&lan 20c.).

Clan 2.

osnivanju mora sadrZavati, ukljuéujuéi postupak donosenja statuta mjesne Zajednice, za
koji su takode odredeni zakonski elementi.

Clan 3.



za olekivati je da ¢e na ovakav naéin definisani poslovi olak3ati organima mjesne
zajednice njihovo sprovodenje.

Clan 4.

U &anu 26. stav 2. postojeteg Zakona, a koji se odnosi na odredenje nosioca inicijative
za osnivanje mjesne zajednice se precizira postotak od najmanje 20 % gradana sa
podrudja za koje se predlaZe osnivanje mjesne zajednice, odnosno 1/5 vijeCnika i
nadelnik/ca jedinice lokalne samouprave.

Clan 5.

Dosadasnji &lan 27. je predvidio utvrdivanje prava i duZnosti mjesne zajednice statutom
jedinice lokalne samouprave. U cilju postizanja potrebne unifikacije ta prava i duZznosti se

sada okvirno utvrduju Zakonom.
Clan 6.

Izmjena &lana 28. odnosi se na preciziranje organa mjesne zajednice: obavezno savjet i
zbor gradana uz moguénost jedinice lokaine samouprave da uvede i druge organe svojim
statutom, odreduju se njihova uloga i sastav, pitanje izbora Savjeta, te poslovi koje obavija
sekretar mjesne zajednice.

Clan 7.

Clanom 28a. uvodi se Kolegij mjesnih zajednica kao konsultativno tijefo koje predstavija
sponu izmedu jedinice lokalne samouprave i pripadajuéih joj mjesnih zajednica. Sastoji
se od predsjednika/ce savjeta, uz obavezu sazivanja najmanje dva puta godidnje i sa
moguénoéu podnodenja inicijativa i postavljanja pitanja u rangu vijecnickog pitanja.

Clan8. -

U cjelini teksta postoje¢eg Zakona koristi se termin ,viastite nadleZnosti jedinice lokalne
samouprave’. Samo, u Clanu 30. postoji odstupanje upotrebom termina izvorni
djelokrug®. Da bi se postigla leksicka jednoobraznost predvidena je navedena izmjena.

Clan 9.

Clan 31. se mijenja u cilju preciznog definisanja izvora finansiranja brisanjem uopS&tenih
formulacija (na primjer, stav 1. i 2. postojeceg Zakona), te taksativnim nabrajanjem_.——-
osnova po kojima mjesne zajednice stitu sredstva.

Cian 10.

Clan 31a. naglaSava duZnost jedinica lokalne samouprave da vode rafuna o
ravnomjernom razvoju mjesnih zajednica, te u tom smislu uvodi obavezu njihovih vijeca
na donodenje odiuke o utvrdivanju kriterija i formula za raspodjelu budZetskih sredstava.

Clan 11.

U &lanu 32. dodaje se stav 2. koji reguliSe pitanje nadzora nad obavljanjem poslova koji



su od strane jedinice lokalne samouprave povjereni mjesnoj zajednici.
Clan 12.

Clan utvrduje obavezu kantona i jedinica lokalne samouprave na usagladavanje svojih

propisa sa ovim Zakonom,
Cian 13.

Clan odreduje stupanje na snagu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o principima
lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine.

V - FINANSIJSKA SREDSTVA

Za realizaciju ovog Zakona nisu potrebna dodatna finansijska sredstva. Jedino je
potrebno da jedinice lokalne samouprave u svojim budZetima sredstva namijenjena za
rad mjesnih zajednica ravnomjerno rasporede za sve postojeée na svom podrugju. U

pogledu sredstava za naknade &lanovima organa mjesnih zajednica ona, tamo gdje su

predvidena, ostaju u istom iznosu. Kolegij mjesnih zajednica jeste novi organ, ali u
njegovom sastavu su predsjednici savjeta koji, po tom osnovu, eventualno primaju

naknadu,



ODREDBE ZAKONA KOJE SE MIJENJAJU
Zakon o principima lokalne samouprave u Federaciji Bosne | Hercegovine
(,,SluZbene novine Federacije BiH", br. 48/06 | 51/09)

Gian 20.

Vije¢e, odnosno, nacelnik/ca moZe u roku od tri dana nakon dono$enja odluke zatraZiti
da vijeée, odnosno naceinik/ca preispita odluku ili akt koji smatra neustavnim iii
nezakonitim. U slu&aju iz prethodnog stava nadleZni organ duzan je preispitati svoju
odluku, odnosno akt u roku od 30 dana i obavijestiti vijeée, odnosno nacelnika o svojoj
odluci do kada se taj akt nece izvrSiti.

Kada vije¢e, odnosno nagelnik/ca potvrdi svoju odluku, odnosno akt, vijece, odnosno
nadelnik/ca moZe u roku od 15 dana pokrenuti postupak preispitivanja odluke, odnosno
akta pred nadleZnim organom u skladu sa ustavom i zakonom.

Clan 24.

Mjesna samouprava u jedinici lokalne samouprave ostvaruje se u mjesnoj zajednici kac
obaveznom obliku mjesne samouprave koju osniva vijece, te u gradskim Cetvrtima i
drugim oblicima mjesne samouprave u skladu sa statutom jedinice lokalne samouprave.

Odlukom o osnivanju mjesne zajednice utvruju se: naziv, sjedidte, podrucje mjesne
zajednice, mjesna podruéja, odnosno drugi dijelovi mjesne zajednice, kao i druga pitanja
u vezi sa ostvarivanjem mjesne samouprave.

Clan 25.

Gradani U mjesnoj zajednici putem organa mjesne zajedriice odluéuju o poslovima
zna&ajnim za Zivot i rad na podruéju mjesne zajednice, a narocito:

pokreéu i uéestvuju u javnoj raspravi kod pripreme i dono3enja urbanisti¢kih
planova na podruéju mjesne zajednice, pokreéu inicijative, daju miSljenja i
u&estvuju u izgradnji komunalnih objekata i objekata u op&toj upotrebi;

pokreéu i udestvuju u raspravama o inicijativama i aktivnostima za razvoj privrede
i dru$tvenih djelatnosti;

brinu o zastiti lica kojima je potrebna pomo¢ i u tom cllju pokrecu saradnju sa
strunim organima u oblasti socijalne zastite;

staraju se o razvoju kulture i sporta i stvaraju uslove za dostupnost ustanova i
objekata kulture i sporta svim gradanima, a pogotovo miadim;

stvaraju uslove i preduzimaju mjere za oCuvanje i zastitu prirodnih i radom
ostvarenih vrijednosti Covjekove sredine;

drugim poslovima utvrdenim statutom i pravilima mjesnih zajednica vodec¢i ratuna
o vrsti i obimu potreba, raspoloZivim sredstvima i interesima gradana u cjelini.



Clan 26.
Mjesna zajednica moZe biti osnovana za jedno naseljeno mjesto, vise medusobno
uvezanih manje naseljenih mjesta, ili za veéi dio naselja koji u odnosu na ostale dijelove

naselja &ini cjelinu. _ -
Inicijativu za osnivanje mjesne zajednice mogu pokrenuti gradani, udruZenja gradana sa

podrutja naseljenog mjesta za &ije se podrutje prediaZe osnivanje nove mjesne
zajednice, vijece ili nagelnik/ca jedinice lokalne samouprave.

Mjesna zajednica osniva se na nacin i po postupku utvrdenom statutom jedinice lokalne
samouprave u kojoj se osniva mjesna zajednica.

Clan 27.

Mjesna zajednica ima svojstvo pravnog lica u okviru prava i duZnosti utvrdenih statutom

i odlukom o osnivanju,
Clan 28.

Statutom mjesne zajednice, u skladu sa statutom Jedinice lokalne samouprave i aktom o
osnivanju, utvrduju se poslovi koje obavlja mjesna zajednica, organi, kao i postupak
izbora, organizacija i rad organa, nacin odluéivanja i druga pitanja od znadaja za rad

mjesne zajednice.
Clan 30.

DQIukum vijeéa jedinice lokalne Samouprave moze se svim ili pojedinim mjesnim
Zajednicama povjeriti obavijanje odredenih posiova iz izvornog djelokruga lokalne
Samouprave, uz osiguranje za to potrebnih sredstava.

Clan 31.

Sredstva za rad mjesne Zajednice, odnosno drugog oblika mjesne samouprave su:
1) mjesne zajednice imat ée prihode srazmjerne ovlastenjima predvidenim Zakonom

i statutom;
2) sistem finansiranja mjesnih zajednica mora biti dovoljno raznovrstan i evolutan

kako bi mogao slijediti, koliko je prakti¢ki moguce, promjene stvarnih trogkova
obavijanja poslova iz oviadtenja mjesne zajednice:

3) sredstva osigurana iz sredstava samodoprinosa;

4) sredstva za usluge koja svojim aktivnostima ostvaruje mjesna zajednica;

5) pokloni i druga sredstva.
Mjesna zajednica koristi sredstva u skladu sa svojim programima i planovima.

Clan 32.
Nadzor nad radom organa mjesne zajednice vrsi vijece jedinice lokaine samouprave na

nadin utvrden statutom.
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Izuzetno od uvjeta iz st. 1.7 2. ovog Llana, gradom se moZe
proglasitiop¢ina od posebnog historijskog i kulturnog mataja.

Clan 6.
Jedinica lokalne samouprave ima svojstvo pravnog lica.

Clan 7.

Jedinics lokaine samouprave ima pravo slobodnog i
samostalnog raspolaganja svojom imovmom u skladu sa
zakonom.

Jedinica lokalne samouprave samostalno raspolate
finansijskim sredstvima v skladu sa zakonom.

. SAMOUPRAVNI DJELOKRUG JEDINICE LOKALNE
SAMOUPRAVE

Clan 8.

Jedinica lokalne samouprave ima vlastite nadlefnosti
ustanovljene ustavom i zakonom i ima
pitanjima od lokalnog mataja ln:lg a nisu iskljufena iz njene
nadleZnost, niti dndmljma o nadlefnost l:w.k: druge vlasti na
osnovu ustava i zakona

Ona &e biti samostalna v odluivanju o pnan;um iz vlastitih
nadleinosti, koje ne mogu biti ogranifene ili uskratene od
federalnih ili kantonalnih vlasti, osim u slofajevima i u okvirima
utvrdenim ustavom i zakonom.

U vlastite nadleZnosti jedinice lokalne samouprave posebno
spadaju
osiguranje i za3tita ljudskih prava i osnovnih sloboda u
skladu sa Ustavom:
~  donofenje bud#eta Jedm:u: lokalne sam

—  donolenje programa i planova razvoja jedinice hl:nhe

samouprave i ma.mnrc uvjeta za pm'mim razvoj i
mji\"ﬂjﬂ: ode litikke uredenja prost

= i1 Vanje i v nje cu en ora i
zaftite éoilijekép:: okohr':e, po # Pro

—  donoZenje stornih, urbanistitkih i provedbenih
planova, uk juﬁl.uuﬁ zoniranje,

~  utvrdivanje i provodenje stambene pehuke i donodenje
programa stambene i r.d'ug

— utvrdivanje politike konStena i utvrd.wan_pe visine
neknada za koriftenje Javmh lobara;

~ utvrdivanje i vodenje p: laganja, koriltenja i
upravljanja gradevinski lm

— utvrdivanje politike upravljanja- i raspolaganja
imovinom jedinice lokalne samouprave;

—  utvrdivanj litike upravijanja pri resursima
jedinice kﬂc umorup {‘I'al:nji rtspodpm}::?: srédstava
ostvarenih na osnovu njihovog koriftenja;

- anje, fmansiranje i d elatnosti i
ng : f:‘kaha lmmu:ialm: s
mdnsnabd:jwmje odvodenje i pmda otpadnih

voda,
— prikupljanje i odlaganje &vrstog otpada,
— odriavanje javne Eistoce,
- gradska groblja,
— lokalni putevi i mostovi,
— ulifna rasvijeta,
— javna parkiralifta,
parkovi;
- mgaﬂmmpjmmpmdmplukahmg javnog prijevoza;
~  utvrdivanje p-nlmk: prcd!knlskug o m_m

apredenj i

ﬁnmmmf:pvmh ustm:m pmdlholsl:ug ubrmﬂn}n.

— osnivanje, upravljanje, finansiranje i unapredenje
ustanova OSNOVNOR vanja;

i finansiranje

—  osnivan u.'prwl unapredenje
Wﬁmﬁ ﬁ zaz:dumljavmjepo
stanovniftva u ob

ocjenjivanje rada ustanuwa i kvaliteta ushiga u
djelatnosti zdrn\'mfl, mm zaftite, obrazovanja,
kulture i sporta, te Jlnr ijskih sredstava za
nnnpmdm_]nn_]lhnm radai almuuslugauskla.dun

stmvnﬂtva i moguénostima jedinice

]:r}kaln: SAMOUPTAVE;

pravo beviti se svim .

- mahuﬂmjnpvmgmdajm sigumosti ljndi i
imovine, te predlaganje mjera prema nadlefnim

OTganima za ova pitanja;

- m‘gmmp,prmod:njcmd Yornost za mjere zadtite
i spasavanja ljudi II.'I!.H.lErlj duhmudt!mnumm
n&pugudnpmudmh

E je i vrienje mupnlccua.l:n nadzora nad

iz vl ad i jedini
{:m mﬁ: pmplu vlastitih n osti jedinice

- ofenje 580
i taksama tdlein‘:fnﬁmedmm lokalne s:mupmvmmm

= raspisivanje referenduma za podrudje jedinice lokalne
samouprave;

- mm vrog zajma i odlufivanje o zaduZenju
Djkal:e samouprave;

- pmd:znnanp mjera za osiguranje h:gj;me i z.:hmrl;a,
—  osiguravanje uvjeta rada lokalnih radio i TV stanica u
skladu sa zakonom;

—  osi i vodenje evidencija o li¥nim stanjirna
grmll:ﬂhh spiskova; ' !
— poslovi iz oblast pn:mjm i katastra zemljista i

evidencija o
- aniziranje efikasne lokaln
mairum je e lokalne uprave prilagodene

—  uspostavljanje organizacije mjesne samouprave;

—  zaltita Xivotinja.

Osim ukoliko zakon ne odredi da neku nadleinost treba
smatrati povjerenom, nadleinost, ustanovljena ili predvidena
zakonom, smatra se vlastitom nadlefnosti jedinice lokalne

samouprave.
“lan 9.

Poslove iz okvira vlastitih nadlefnosti, kao i poslove iz
okvira povjerenih poslova ﬂ.ﬂlﬂ! lokalne samouprave mogu

‘obavljati i a, slufbi, org
institucija s]l:rmm oy jima i putcm drugih 'vidova :ul}?dn
jedinice lokalne samouprave.

Clan 10.

Poslovi federalnih i kantonalnih vlasti mogu biti povjereni

jedinici lokalne samouprave zakonom nakon konsultovanja

lokalnih vlasti kojima se navedeni poslovi povjeravaju,

uzimajuéi v obzir princip supsidijamosti i sposobnosti lokalnih
vlasti i njihove administracije da te poslove efikasno obavljaju.

Clan 11.
Prijenos i povjeravanje novih poslova jedinicama lokalne
samouprave bit ¢e prafeni dodjelom sredstava potrebniti” za
njihovo efikasno obavljanje.

IV. ORGANI] JEDINICE LOKALNE SAMOUPRAVE

Clan 12.
Organi jedinice lokalne samouprave su vijeée i nadelnik/ca,

Clan 13.
ice lokalne samouprave je opéinsko

an odlufivanja j
o c{sko vijefe u gradu (u dalinjem teksto:

vijeée u opdini, 2
vijece).

Vije€e u okviru svojih nadleZnosti:

- i dvotreéinskom ve¢inom glasova usvaja statut
muhﬁc samouprave;

— usvaja buddet i izvjeStaj o izvrienju budZeta jedinice
lokalne samouprave;

— donosi razvojne, prostomne i urbanistitke uﬁlanove i
programe, te provedbene planove, ljuujudi
zoniranje;

— donosi propise o porezima, taksams, naknadama i
;ijclrkpxmosxma Jedm:ce lokalne samouprave v skladu sa

onom;

- donosi udtulu: o upﬂvIJanju i raspolaganju imovinom

£ SAMOUpTavE;

jedinice lok

donosi Ddlui:: o zaduFivanju;

donosi programe uredenja gradevinskog zemljiSta;
donosi plan koristenja javnih povriina;

donosi odluke o organizaciji mjesne samouprave i
nazivima ulica, trgova i dijelova naseljenih mjmpt?;
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- ju se oj kuhusirpomima;:juuvjﬂcza
mnﬁﬁmfﬂn jekata kulture i sporta svim
gradanima, a pogotovo mfadim; =
~  stvaraj n\rjwm_m mjere za uﬁuvmg:,_zalﬂtn
puﬁocé:h 1 ostvarenih vrijednosti jekove
sredine;
- drugi slovima utvrdenim statutom i pravilima
mjﬁz?}adnkavndaﬁtrﬂmqmﬁ:pﬁmum
lofivim sredstvima, kao i interesima gradana u
cielini
Clan 26.

Mjesna zajednic E:n moZe bit m;ana za jedno unn:]i,h:m
mjesto, vife medusobno uvezanih man naseljenih mjesta, iza
vnjégdinmﬂntnjiundmmnamﬂ:diphunmmﬁm
Inicijativa Za osnivanje mjesne zajednice mogu pokrenuti

e mjtsa_ podruéja nm[pu-:&mm za E?l:_:

gradani, b
se j osnivanje nove mjesne ice, vijede
nm Jedinice lokalne samouprave.

Mi : : - po
mwkjnmn statutom jedinice lokalne SAMOUpPrave u kujuﬁ:
Osniva mjesna zajednica,

Clan 27,

Mjesna zajednica ima svojstvo pravnog lica u okvira prava i

duZnosti u ih statutom i odlukom o osmivanju.
’ Clan 28.

Statutom mjesne ice, u skladu sa statutom Jjedinice
lokalne samouprave i T oun&mﬁ;ﬂvﬁqﬁuw
koje obavlja mjesna zajednica, o i, kao | postupak
organizacija i rad organa, na&in ivanja i druga pitanja od
znaaja za rad mjesne zajednice.

Clan 29,

i

ani mjesnih zajednica mogu davati inicijative o pitanjima
iz nadle 1 mjesne zajednice, jedinice & samouprave i
institucija koje vrie javne ovlasti,

ili pojedint jemin zaiod -t
odredenih poslova iz izvomog djelokruga mﬁ;ﬂmmpﬂh
Uz osiguranje za to potrebnih sredstava,
Clan 31.

Sredstva za rad mjesne zajednice, odnosno drugog oblika
mjnn;gnqmupﬂvesu: "

1) mjesne zajednice imar prihode srazmjeme oviafie-

umnmnkmimm;
) o finansiranja mj e o ;

myjesne zajednice;

4)  sredstva osigurana iz sredstava inosa;

4) srgdml::lnqlugelmjaumﬁmlkﬁmuﬁm;mmj:
mjesna zajednica;

3) pokloni i druga sredstva.

Mjesna ica koristi sredstva u skladg sa svojim

programima j p.mwima.
Clan 32,

Nadzor nad radom organa mjesne zajednice vri vijede
Jjedinice Jokalne samnl.lpmﬁ na natin utvrden statutom, v
VIL FINANSIRANIE I IMOVINA JEDINICE LOKALNE
SAMOUPRAVE

Clan 33,

Jedinice lokalne samouprave imaju pravo na
nepokretnu imovinu i na odgovarajufe izvore

okretnu i
siranja

kojima slobodno u okviru svojib ovlasti, kao i na
sredstva za obavlj ; delegiranih ili prenesenih posiova iz
okvira prava i ﬂth.:n vilih tijela vlasti,

Clan 34

Jedinice lokalne samouprave imaju pravo na odgovarajuée

tvene finansijske izvore kojima lokalni organi mogu
sl umpolquiuukmumjcnndleﬁmnﬁulﬂadusa
zakonom.

Jedan diuﬁnm'ﬁkih{zvmjudhiulokahcnm_ rave
ostvarivat ée se od lakﬁtuknadan‘.‘ijuslnpn inica
lokalne samouprave utvrduje u Dhﬁ :Ew-lkona. s

Finansijska mnla.drdlm samouprave |

j fihovi elnostima koje su im ijeljene
o, T Py T e Sl

ijski potrebnim za njihovo asno
izvriavanje,

Zakonodavac je duZan En‘hwil:i mifiljenje od Saveza opéina i

mdcm o svim pitanjima koja se odnose na dodjelu tava,

i o svim . zakona koje mogu utjecati na
finansijske obaveze Jjedinica lokalne ve,

U skladu sa unwm paFl;khkumIE mi:nnm}-j se
utvrduju vrste poreza, doprinosa si koji u cijelosti
ili d_ye[‘::umbw pripadaju jedinicama lokalne samuﬁpr:\:ickw

Clan 35,

Imuvinumuﬂamllrmnpdme' Ora se 1 ljati o sklady
zakonom i dn,lﬂ Ppropisima, teu inmur hgnimmmﬂﬁ
iapnhjumduhrgﬁ?m_ﬂmn. N Soatibtvn i ricks
Postupak i sa a ¥,
medusobnih pohﬂvnE u _‘lgg}:n;'ijs:mm vlnn:.iirt]va. kﬂ:

e oetagy s o arda s tenju, spra
g o ljanju, korigteni vljanju |
raspolaganju meluhhc samouprave. :
Clan 36,

U  zakonom propisanim okvirima jedinice lokalne
smm donose propise o naknadama j taksama, kao i
prov Propise o oporezivanju.

Clan 37.

J;dw lokalne samouprave pripadaju prihodi;
a) v :
= Pporezl za koje jedinice lokaine samouprave samostalno

- lnhhautulnlknuhﬁjeimmumm_}: vijede u
sa zakonom,
kazne i ::muc u skladu sa zakonom,
= prbod od upotrebe i prodaje imovine,
= prihod od i drugih pravnih I viasniftvu
p&uuﬂMumkﬁmﬂ%ﬁmﬁ jjan
= darovi, nasljedstva, Pomodi i donacije,

i:-J plmdi utvrdeni zakonom ili odlukom vijeda;

= i od dijeljent lefinirani

= transferi i mh:wi m:l vitlih nivoa vlwﬁ.mnm

- dogu sa zakonom,

Clan 38,

Raspodjela sredstava jedi 'nmalnkaheﬂamunpmﬂevrﬁl
Ecuumiﬁtﬂijﬂ za dodjelu koji ée biti utvrden;
posebnim zakonom, uvafavajuéi princip solidarmosti i fiskalnog
zjednalavanja.

VIIIL JAVNOST RADA ORGANA LOKALNE
SAMOUPRAVE
" Clan 39,

Jedinica lokalne samouprave duZna je, afin utvrd,

mrjn-azalmnnm,kmig;duzﬁmjm dr?:gj];:ﬁ;:i uklimug

urati, razvijati j Ji Jjavnost rada kao preduviet efektivio
mhﬂﬂg 1 garancije da ée organi h:g:im lnkalng
samouprave provodili svoje dufnosti u lokalne
zajedmice,
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XII. ODNOS I SARADNJA FEDERALNIH [
KANTONALNIH VLASTI I JEDINICA LOKALNE
SAMOUPRAVE

Clan 52.
U vrienju viasti i ostvarivanj va | dulnosti gradana
kantonalne i vlasti jedinica Iju & Samouprave

aln jeluju
jednitki na partnerskim. osnovama, izuzev u gf]uﬁ
administrativnog nadzora koji vefe federalne i kantonalne viasti
u pogledu rada vlasti jedinica lokalne samouprave.

Clan 53.
Federalne, odnosno kantonalne vlasti dufne su razmotriti

inicijative, prijedloge i mpﬁu hknlne_gnmqugrm_r: io

svom stava 1 pre
lokalne samouprave u roku od 30 dana od dana prijema
inicijative, prijedloga ili sugestije.
Clan 54.
U vr¥enju povjerenih ovlasti jedinice lokalne samouprave
Eari;njcn 'u,;g s‘lfa uputstva i smjernice koje dobiju od fedcramh i
to viast.

Clan 55.

Jedinica lokalne samouprave ima pravo da izvrienje
prenesenih nadlefnosti prilagodi lokalnim uvjetima kada 1o

vida zakon, ili kada ih za to ovlaste e federalne ili

antonalne vlasti,
Clan 56.

Federalne, odnosno kantonalne vlasti duZne su u najveoj
moguéoj mjeri konsultovati jedinice lokaine samouprave u
postupku donoZenja propisa koji ih se direkino tifu.

Konsultovanje, v smislu iz g stava ovog Elana,
federalne, odnosno kantonalne vlasti vrie putem saveza opéina i
gradova.

XII. NADZOR NAD PRIMJENOM ZAKONA

Clan 57.

Nadzor nad primjenom ovog Zakona vrfi Federalno
ministarstvo pnnrdg i Federzlno ministarstvo finansija, svako u
okviru svojih nadleinosti,

XTV. PRIJELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE
Clan 58. '

Danom stupanja na snegu ovog Zakona ?resmje da va3i
Zakon o osnoeanila lokalne samouprave ("SluZbene novine
Federacije BiH", br. 6/95). ) ..

Federacija BiH i kantoni dufni su uskladiti svoje zakone sa
ovim Zakonom, te izvriiti prijeno kao i
odgovornosti dochplmih jedinicama lokalne samouprave ovim
Zaiunnm v rokn od mijeseci od dana njegovog stupanja na
a

%:.din.ice lokalne samouprave duZne su uskladiti svoje statute
sa ovim Zakonom u roku od 12 mjeseci od dana njegovog

§n

stopanja na snagu. ;
San jem na snagu ovog Zakona prestaju da vaZe odredbe
kan zakona o lokalnoj samoupravi i odredbe statuta

jedinica lokalne samouprave koje sun suprotnost sa odredbama
ovog Zakona.
Clan 59.

Prijenos poslova i nadlefnosti dodijeljerih ovim Zakonom,
kao i ndguvﬁm jedinica lokalne samouprave za njihovo
vrienje, ¢e istovremeno s prijenosom sredstava potrebnih
za njihovo obavijanje.

Clan 60.

Odredbe ovog Zakona primjenjivat ¢ se i na Grad Sarajevo i
na Grad Mostar, osim onih koje su u suprotnost: sa bama
Ustava Federacije BiH koje su regulirale status Grada Sarajeva 1
Grada Mostara. 3

U Kantonu Sarajevo, ustavom, zukmpmi‘srtsmm.umqnée
se pitanja nadle#nosti i teritorijalne organizacije Grada Sarajeva,
ﬁl: u sastavu Grada Smiwa.. kao 1 opéina koje nisu u sastav

Sarajeva, njihovi bni odnosi i nafin finansiranja, s

obzirom na specifi¥nosti organizacije Sarajeva, u roku od 12
mjeseci od dana donoZenja ovog Zakona.
Clan 61.

_Ovaj Zakon stpa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuéi Predsjedavajuéi
Doma naroda Predstavnitkog doma
Parlamenta Federacije BIH =~ Parlamenta Federacije BiH

Slavko Matié, s. 1. Muhamed Ibrahimovié, s. .

Temeljem tlanka IV.B.7. a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim
UKAZ

O PROGLASENJU ZAKONA O NACELIMA LOKALNE
SAMOUPRAVE U FEDERACLJI BOSNE I
HERCEGOVINE
Proglatava se Zakon o nafelima lokalne samouprave u

* Federaciji Bosne i Hi ovine koji je donio Parlament
Feder:gl}}e BiH na qﬂﬁ&aﬂmﬁ&g doma od 19. %jﬁn

2006. godine i na sjednici Doma naroda od 12. srpnja
godine.

Broj 01-02-609/06
24. kolovoza 2006. godine Predsjednik
Sarajevo Niko Lozandi€, v. 1.
ZAKON

O NACELIMA LOKALNE SAMOUPRAVE U
FEDERACH BOSNE i HERCEGOVINE

I. TEMELJNA ODREDBA

Clanak 1.

Ovim se Zakonom ureduju: definicija lokalne samouprave,
samoupravni djelokrug, l.ijcfa jedinica lokalne samouprave,
medusobni odnosi vijefa i nafelnika/ca jedinica lokalne
SEMOUpPréve, Mjesna SAMOUPTava, financiranje i vlasnidtvo,
javnost rada, izravno sudjelovanj a u odhuéivanju,
upravni nadzor, suradnja jedinica lokalne samouprave i vifih
tijela viasti, odnos i ja federalnih i kantonalnih vlast i
j calokalne samouprave, nadzor nad primjenom zakona, kao
1 druga pitanja.

II. DEFINICUJA LOKALNE SAMOUPRAVE

Clanak 2.
Lokalna samouprava podrazumijeva pravo i osposobljenost
judinicaluknh;umuprﬂﬁd&.upmiﬂaﬂ&uknm.rcgnﬁﬁjﬂi
vljaju odredenim javnim poslovima temeljem vlastite
ﬂﬁﬁfmmm iu interesu lokalnoga stanovniftva,

Clanak 3.

Lokalna se samouprava organizira i ostvaruje u opfinama i
gradovima kao jedi oind lokalne samou ch {u daljnjem
tekstn: “jedinice lokalne samouprave”), a izvriavaju je tijela
jedinice samouprave i gradani, sukladno ustavu, zakonu i
statmmu jedinice lokalne samouprave.

Clanak 4.

ina je jedinica lokalne samouprave koja je, temeljem
jspunjavanja propisanih kriterija, uspostavljena zakonom.
Clanak 5.

Grad je jedinica lokalne samouprave koja stavlja
urbanu, fnﬁ-mktu:mu cjelinu  povezanu !.vnll:urs‘;lﬂfnim
potrebama stanovniStva.

Grad se, osim ustavom, uspost:lnvlja ﬂf:lkdcmlnim z:lét:innm
temeljem sporazama o udrufivanju dviju ili vife opfina, odnosno
ndlnl:ﬁpdﬁuknga vijeca Jrubl: koja ispunjava sane
kriterije stavka 1. ovoga flanka, a koja ima najmanf::m 0.000
stanovnika, odnosno u Cijem  gradskom srediftu  kao
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ZAKON
O DOPUNI ZAKONA O NACELIMA LOKALNE
SAMOUPRAVE U FEDERACLJI BOSNE I
HERCEGOVINE
Clanak 1.
Iza tlanka 60. dodaje se novi &lanak 60a, koji glasi:
Clanak 60a
"lzuzetno, iskljufive u svrhu priviemenog financiranja

Grada Mostara i samo za razdobije od 1. travnja 2009, godine do

30. rujna 2009. godine, stavak (2) flanka 18. nefe se
P ji'l' “m‘
Clanak 2.

Ovaj Zakon stupa na snagu odmah i odmah se objavljuje u
"SluZbenim novinama Federacije BiH".

OTYKA
BHCOKOI NIPE[ICTABHHKA

= - Pan mpeaoy -

Kopuciliehu ce oBnaimernuya Koja ¢y BECOXOM NPEACTABEHEY
mara wrasosm V Anexca 10 (Coopasyw o mummmmoM npopobemy
hhpnmrmulpa]ﬂnmrnmmmmunpyﬁwu
H Xepuerosuns (y fammen Texcry: Omurrn OKBHPHE CHIOpazym),
Opema ECjeM je BHCOKH NPEACTABHNE KOHEYHE aYTOpHTET 3a
TyMascke Hapeqcmor Chnopasyma o uHEEIHOM nposoberny
Muposnor yrosopa, u wiamom IT 1. (g) NPETXONHO HaBeReHor
Cnopasyma, Kojit O BRCOKOT TpelicTasNK: 3aXTHjEBA la ONaxwa
piemapate GMno kojnx moTemmoha KOje ce nojase y mesw ca
LHBHIHAM Oposohemem OmuTer oksEpHor cnopasyma 38 MHp ¥
Bocun 1 Xepuerosnnm;

Ilozuaajyhu ce na crap X12 3akmyyaxa Kondepenuuje 1a
nposobese Mupa onpakane y Bony 9.0 10. genesbpa 1997, romume, y
kojeM je Casjet 32 mposobeme Mipa NO3RPaB0 HAMJEPY BHCOKOT
UPEACTAREEKA 13 YOOTPHjEGH CBOj KOBETHE 3YTOPHTET ¥ JeMBH ¥
BesH ¢ Tymauemenm Cnopaiyma o nposobemy mEsmasor nmjena
Mupossor yrosopa, xaxo 68 noMorao ¥ ISHATAXEHY Djeliciha 38
npofnese y CEASAY © rOpeHAREREHIN, "HOROmEBEN obape3yjyhux
Qnayka, Kaja TO OUEjEHH HEONXONHEM', 0 ofpehesnM muTasmmaa,
yemysyjyh u (mpesa rauxu (u) crasa X1.2) wjepe xojuma ce
ociarypasa mnposobeme Mupophor cnopasywma ma oEjenoj
TepiTopeji Bocue i Xeprerosune n e eaTiTeTa";

Cq,fuﬁlunaj:npomrmrﬂrmnmm{iﬂjnimeqnon
onpxasaka Jlokanmmx m3Gopa, a roroso geser (9) Mjecemm an
koBCTRTYRCaE:3 [pancror smjeha Ipaga Mocrapa;

Ocybyfyhn 10 wro, kao Pe3YATAT NoHAARA W3abpammx
rpagexmx swjehHHKa M CTpamaxa Koje omm OpeAcTaBmA]Y, jou
YBHjeK Huje H3a6pan rpafosaIeTHEK I'pana Mocrapa;

Emaimrhnqq noauTwaks cySjextn y Ipasckom sujehy
[paga Mocrapa, crojum xpajme meomrosopimM nomamames,
MPETOOCTASANR CBOjE NOjERMEASHC M CTpaHavKe HHTEpece
HETEpecHMa rpaga n rpahara Te Taxo WoynoTpHjeSANE NoBjepe me
OHRX KOjHl CY HX H3abpams;

flosueajyhu ce ma mmcmo Bpmmons JyHEOCTE BEcOKOF
NpEACTaBRNKA off 11. mapTa 2009. rogmse, ynvheso npecjemmmma
umﬁupammummpunml‘puqnh!m.ymg’wmja
CKPCHYTA NAKHES Ha SMB-CHEUY A3 je crame ¥ ['pagy Mocrapy
HEONPAHEO Y KO)EM J€ RaTO YHO30Pe e i GH BHCOKE NpecTaBMmK
MoraompefyseTh onpebene Mjepe kaxo 66 TaxB0 CTake Honpazuo;

[Toausajyhu ce wiaxohe na To na ce 8. maja 2009, rogune BcoxH
NpEACT ABHIK 0 UpeAcie/HANEMA NOINTHYKEX CTPAHAKS
sacTynmewn y Mocrapy, saxTijesajyhn o crpanaka na NOCTHIHY
REONXONEN CNOPA3YM pagh #3060pa TPaIoEAYETHEES ¥ Hajkpahem
moryhem poxy; ) )

Huafyhuy sudy naje ¥ npagumn 0aGop Canjerta 3a mvamnemenTa-
IHjy MHP, ¥ CEOM KOMMHMKeY 071 26, MapTa 2009, TONHHE JOBECEHOM
¥ Capajesy, eMaTpao "jia je HenpHXBaThHED WTO I'pancko snjehe

Mocrapa mmje wsapano momor rpajioHa4eTHAKS CKOPO [mect
Mjecei Bakos u3fopa”, H 3AXTHjeBa0 Off NOTHTHYKNX CTPARAKA ¥
Mocrapy "na Ges gammer ognarama HCIYHE OBY OCROBHY ofasesy
npema rpabamma Mocrapa®, u "esepriramo nopcrakao Emcoxor
DPEACTABNEKE [ia ONAKINE HINATAXEHE Pjelena 32 noTemkoke
K0je NPOHCTHYY H3 OBE CHTYAImjE "

C ofiaupom ra ilie a je ¥npaenu op Cagjera 3a mmrine-
MEHTALH]Y Mipa, y cBoM xOMuEmkey onf 30. jyra 2009. roguse
RomecenioM y Capsjesy, momoBmo cBOje nosEBe  sMcoKoM
MPEACTABHMKY “[la NpEAyIME [a/ke KODAKe Kaxo OM OnaKimao
npoiiec w360pa wosor rpatosagenumka Mocrapa®;

Yauuajfyhu y ofaup 10 52 je I'pagexo sujehe 36or caor cTansor
HEYCOjEXa Ja MMeHYje [pajoHaYenHWKa Giio npExyheno
HacTapRTH ¢ ORTyKOM 0 NPEEpEMEHOM turancupamy go 31 aprs
2009, rogmee ® ja, jaK OKo Mjecena mo mcrexy Opnyke o
NpHEpEMEROM mmmﬂr.mm sujehe jow yeijex mmje
HMEHOBANO IPa/JOHAYETHAKA B CTOr2 HMje YcBojHno GypeT 3a 2009,
TOHEY, TC [ B3 T8] HAMH QOBEN0 ¥ MHTAME YRKINORNCARKE CRRY

Koncisiailiyfyhu pa je meycnjex I'papckor sujeha na maenyje
TPafoHAYEIHAES H YCEOJH IPANCKE GYQeT NoBeo 10 crama Koje ce
cee Gpae moropmasa, CTaRa y Kojes sanocnesn y Ipany Moctapy
He NPHMA]Y MNATE B Pan jasHmx caysclu je y omacHOCTH o noTIyHOr
DPERRa;

Koncitiaiyfyhu 1a ce crame y I'pagy Mocrapy pamugso
DOTOPINANG TOKOM OPOTEKIAX MjEcemn W ga HIBCKEYje Gpay
peaxuujy xaxo 6u ce 710 JAMHC MOTOPILARE e XYMAHRTApEE
CHTYaIHje M I0jaBa APYIITBERE KpH3e;

_ Koncisiai@iy/yhu iaxobe ja osaj reycjex on crpase Ipagckor
mmmnmmmmmynm:umm:

Hanehu sbor Tora nrro je npuxyhes ga gjenyje y uwe nokammn
Oprafa BIACTH ¢ RBEM 12 OMOTYAR dyHKIHORRCATRe MHCTHTYUHja
I'pana Moctapa;

Yajepen pa osa Opnyxa ne ocnobaba n3abpane mmjehmixe
BEXOBE ofasese fa maabepy TPajoEaYENHNKE ¥ Jla HAKOH Tora
ycBOje ckn Gyper, T¢ 8 NONHTHYUEE cyGjextn y pamcxom
ajehy I'paga Mocrapa mopajy komaumo AjenceaT y cxaany ca
CBOjHM OMOBOPHOCTHMA NPEMa rpabannmMa;

Yiesum y ofmp ¥ pasmoTpmBmm cpe HABEJEHO, BHCOKN
NpeACTARHER JOHOCH Chefchy

O0IYKY
KOJOM CE IOHOCH 3AKOH O JIOITYHH 3AKOHA O

NPHHIHITHMA JOKAJTHE CAMOYTIPABE

¥ OEJEPALIMIH BOCHE M XEPLIETO BHHE
("Caymbene monmne Qegepamnje Focne n Xepueromume", 6p. 4406)

3aKOR KOji CHRjEAM M KOjH WMHN cacTaBEM MO OBe Onnyke,

npEEpeMesD he npEMjeRy qnn:: B.,cran (2), Baxomao
OpHELHITHMS NOKATHE CAMOYIpaBe y Aepanujn Bocee B
Xepuerosnse o 30, cerrembpa 2009, rogmee, wan nox I'pancko
q:mmmmmsmrmumpnm.
FOTHHY.

On;j 3aKOH CTyna HA CHATY y cKIagy ¢ ofipenboM mpensRbeRoM
y unany 2. Bcror 3akona.

Osa Onnyxa cryna a cHary ofmax W ogmax ce oGjansmyje v
"Cnyxfienns mosurama Pefepammje BaX' g "CnyxGeaom
rnacEnky I'paga Mocrapa®.

Bp. 05109
29. jyna 2009. rogmne
Capajeso

Bucokn npescrasaux

Ap Banewran Hamxo, c.p,

3AKOH

0 JIOIOYHA JAKOHA O IPMHLIMITHMA JAOCKATHE
CAMOYTIPABE ¥ OEAEPAIINIA FOCHE B
XEPUETOBHUHE

Ynan 1.
H3a yaana 60. fopaje ce voBY ynay 60a, Xojn rmacy:



Bosnia and Herzegovina
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
ZENICA - DOBOJ CANTON
CANTON ASSEMBLY

Bosna i Hercegovina
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
ZENICKO - DOBOJSKI KANTON
SKUPSTINA

Komisija za pravosude i upravu

Broj: 01-04-10302-1/21
Zenica, 28.07.2021. godine

Na osnovu ¢lana 22. i 41. Poslovnika Skupétine Zeniko-dobojskog kantona-treéi Preéiéée_n‘i.tckst
(«Sluzbene novine Zenitko-dobojskog kantonay, broj: 14/18, 18/18 isp.7/19 i 7/20),- Komisija za
pravosude i upravu na 15. sjednici odrzanoj dana 28.07.2021. godine, razmatrala je sljededi:

DNEVNI RED

1. Nacrt Zakona o izmjenama i dopunams Zakona o principima lokalne samouprave u
Federaciji BiH;
- Utvrdivanje miSljenja SkupStine-

2. Izvjeitaj o radu Vlade Zenitko-dobojskog kantona za period 01.01. — 31.12.2020. godinu;

3. Izvjeftaj o radu Kantonalne uprave za inspekcijske poslove za period januar-decembar
2020. godine;

4. Izvjeitaj o radu Kantonalnog suda u Zenici za 2020, godinu;

5. Izvjetaj o radu Kantonalnog tuZilastva Zeni¢ko-dobojskog kantona za 2020. godinu;

6. lzvjeStaj o radu Kantonalnog pravobranilaitva Zenica za period od 01.01.2020. do
31.12.2020. godine;

7. lzvjeitaj o radu Kantonalnog zaveda za pravnu pomo¢ u Zenici za period od 01.01.2020. do
31.12.2020. godine.

o cemu Skupstini Kantona podnosi sljedeéi:

1ZVJESTAJ

T/1

Po zavrienom razmatranju Nacrta Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o principima lokalne
samouprave u Federaciji BiH, Komisija je podriala mislienje Ministarstva za pravosude i upravu
Zenitko-dobojskog kantona dato na Nacrt navedenog federalnog zakona, koje je Vlada Kantona
prihvatila svojim Zakljuékom broj: 02-02-9629/21 od 07.07.2021. godine, te je predlogila Skupéitini

Kantona da pomenuto misljenje Ministarstva koje je prihvatila Vlada Zenitko-dobajskog kantona, bude
sastavni dio Zaklju¢ka Skupstine Kantona kojim se daje Misljenje Skupétine Kantona na pomenuti akt.

T/2

Nakon razmatranja lzvjestaja o radu Viade Zenitko-dobojskog kantona za period 01.01. do 31.12.2020.
godine, Komisija je isti podrzala vedinom glasova, sa 3 glasa “za”, bez glasova “protiv” i sa jednim
glasom “vzdrzan”, (od 4 prisutna ¢&lana Komisije), te je predlozila Skupstini Kantona da navedeni
Izvjestaj prihvati.

T/3

Nakon razmatranja Izvjedtaja o radu Kantonalne uprave za inspekcijske poslove za period Januar-
decembar 2020. godine, Komisija je isti podrzala, te je predlozila Skupstini Kantona da navedeni Izvjesta;
prihvati,

T/4

Ngkon razmatranja Izvjeitaja o radu Kantonalnog suda u Zenici za 2020. godinu, Komisija nije imala
primjedbi, prijedloga i sugestija, te je isti podrzala i predlaZila Skupstini Kantona da naveden; Izvjestaj
primi na znanje.

T/s
Nakon razmatranja [zvjestaja o radu Kantonalnog tuzilastva Zenica za 2020. godinu, Komisija je isti
podrzala, te predlaze Skupstini Kantona da navedeni Izvjestaj prihvati.

i-:"'”a - Bosna i Hercegovina, Zenica, Kudukoviéi br. 2
Mmﬁf-t‘

Tel. 032/460-600; Fax: 032/460-662; E-mail: skupstina@zdk.ba
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T/6 0 “n an
Nakon razmatranja Izvjestaja o radu Kantonalnog pravobranilastva Zenica za 2019. godinu, Komisija nije

imala primjedbi, prijedloga i sugestija, podrzala je isti, te predlaze Skupitini Kantona da prihvati navedeni
Izvjestaj.

T
Nakon razmatranja Izvjestaja o radu Kantonalnog zavoda za pravnu pomoé u Zenici za period od
01.01.2020. do 31.12.2020. godine, Komisija je isti podrfala, te predlaze Skupétini Kantona da navedeni

lzvjestaj prihvati.

ox ,
PASH REDSJEDAVAJUCI
e
:? oe nir Karahasanovié, s.r.
DOSTAVITI: e
Poslanicima Skupstine Kantona, »
Viada Kantona,

Ministarstvo za pravosude i upravu,
Kantonaina uprava za inspekcijske poslove,

Kantonalno pravobraniladtvo Zenica, ul. Kotevska ¢ikma br. 1, Zenica,

Kantonalni sud u Zenici, Trg Bosne i Hercegovine 2, Zenica

Kantonalno tuZiladtvo Zeni¢ko-dobojskog kantona, Trg Bosne i Hercegovine, Zenica
Kantoraini Zavod za pravnu pomo¢, , ul. Kofevska ¢ikma br. 1, Zenica,

Predmet 15. sjednice Komisije/04-03
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